CITY OF SAN ANTONIO
DEVELOPMENT SERVICES DEPARTMENT |1\

P.O.BOX 839966 | SAN ANTONIO TEXAS 78283-3966 :
ACCREDITED

Buslir esiartment

Date: August 12, 2019
Notice: 23245697, 23245699, 23299525

Supervisor Contact Number: Annette Lopez (210) 416-6036

Gilbert G & Doris B Tapia
403 Cliff Ave
San Antonio TX 78214

RE: 403 CIliff Ave., San Antonio TX 78214
NOTICE OF PUBLIC HEARING

Notificacion para andiencia piblica

BUILDING STANDARDS BOARD

As the owner, lienholder,.mortgagee of record, or person responsible for the above property, you are hereby notified
that pursuant to Article VIII, Chapter 6 of the City Code of San Antonio, Texas, a public hearing will be held before
the City of San Antonio Building Standards Board (BSB) on September 5, 2019 at 9:00 a.m. at the Cliff Morton
Development and Business Services Center, One Stop Building, located at 1901 S. Alamo St.

An investigation by the Code Enforcement Section has found the referenced property to be in violation of the San
Antonio Property Maintenance Code (SAPMC). The specific violations observed are listed below:

Sub-Section = " | __ Section Description | "ViolationDetail =

All overhang extensions including, but not limited to canopies,
marquees, signs, metal awnings, fire escapes, standpipes and
exhaust ducts shall be maintained in good repair and be
properly anchored so as to be kept in a sound condition. When | Repair and replace deteriorated overhang
required, all exposed surfaces of metal or wood shall be extensions.

protected from the elements and against decay or rust by
periodic application of weather-coating materials, such as paint
or similar surface treatment.

304.9 Overhang extensions

The roof and flashing shall be sound, tight and not have defects
that admit rain. Roof drainage shall be adequate to prevent
304.7 Roof and drainage dampness or deterioration in the walls or interior portion of the Repair roof and drainage.
structure. Roof drains, gutters and downspouts shall be
maintained in good repair and free from obstructions.

All structural members shall be maintained free from
304.4 Structural members deterioration, and shall be capable of safely supporting the Repair structural members.
imposed dead and live loads.

Notice of the violation and a correction order was provided to the person responsible. The Code Enforcement
Section has initiated a hearing before the BSB. The purpose of this hearing is to determine whether the above
property has been in violation of the SAPMC. If at the conclusion of the hearing the BSB finds that a violation
existed, it may order action to be taken to abate the violation, assess a civil penalty up to $1,000 per day, or both.

You or a designated representative may present testimony and evidence on your behalf at the hearing for the BSB’s
consideration. The Code Enforcement Section will present evidence regarding the condition of the property and will
recommend actions to abate any violations found by the BSB. For more information, please contact the Building
Standards Board Liaison at (210) 207-5422.

Language interpreters are available at the meeting. For more information call (210) 207- 5422. This meeting site is accessible to persons with disabilities. Accessible
parking is located at the front of the building. Auxiliary Aids and Services, and interpreters for the deaf are also available and must be requested 48 hours prior to the
meeting. For assistance, call (210) 207-7268 or 711 (Texas Relay Service for the Deaf).
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Sincerely,

“ﬁ%{@“

Building Standards Board Liaison
Development Services Department
Code Enforcement Section

Language interpreters are available at the meeting. For more information call (210) 207- 5422. This meeting site is accessible to persons with disabilities. Accessible
parking is located at the front of the building. Auxiliary Aids and Services, and i interpreters for the deaf are also available and must be requested 48 hours prior to the
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CITY OF SAN ANTONIO
DEVELOPMENT SERVICES DEPARTMENT

P.O.BOX 839966 | SAN ANTONIO TEXAS 78283-3966

ACCREDITED

Buitag Duatmen

Fecha: 12 de agosto de 2019
Aviso: 23245697, 23245699, 23299525

Niimero de Contacto del Supervisor: Annette Lopez (210) 416-6036
Gilbert G & Doris B Tapia
403 Cliff Ave
San Antonio TX 78214

RE: 403 CIliff Ave., San Antonio TX 78214

NOTIFICACION DE AUDIENCIA PUBLICA
CONSEJO DE ESTANDARES DE EDIFICACION

Siendo Usted el propietario, duefio del derecho de retencién, acreedor hipotecario, o persona responsable de la
propiedad indicada, por la presente se le avisa oficialmente que conforme el Articulo VIII, Capitulo 6 del Cédigo de
la Ciudad de San Antonio, Texas, se llevard a cabo una audiencia publica ante el Consejo de Estdndares de
Edificaci6n de la Ciudad de San Antonio (City of San Antonio Building Standards Board o BSB por sus siglas en
inglés) el 5 de septiembre de 2019 a las 9:00 a.m. en el Centro de Desarrollo y Servicios Empresariales Cliff Morton
(Cliff Morton Development and Business Services Center), Edificio One Stop, ubicado en 1901 S. Alamo St.

Una investigaci6n por parte de la Seccién de Aplicacién de Cédigo ha encontrado que la propiedad a la que se hace
referencia estd en violacién del Cédigo de Mantenimiento de Propiedad de la Ciudad de San Antonio (San Antonio
Property Maintenance Code o SAPMC por sus siglas en inglés). Las infracciones especificas que se observan se
incluyen en seguida:

Sub-Seccién = " Descripcién dela Seccién ™~ " Detalles dellaInfraccion =

Todas las extensiones de salientes, incluyendo, entre otros,
toldos, marquesinas, letreros, toldos metdlicos, salidas de
emergencia, tuberias verticales y conductos de extraccién se
mantendrdn en buen estado y se anclardn adecuadamente para
que se mantengan en buen estado. Cuando sea necesario, todas Llamar para obtener informacién
las superficies expuestas de metal o madera deberdn estar
protegidas de los elementos y contra el deterioro u oxidacién
mediante la aplicacién periédica de materiales de revestimiento
del clima, como pintura o tratamiento de superficie similar.

304.9 Extensiones
sobresalientes

El techo y el botagua serdn sélidos, herméticos y sin defectos
que dejen entrar la lluvia. El drenaje del techo ser4 el adecuado
para evitar humedad o deterioro en las paredes o la parte
interior de la estructura. Los drenajes del techo, canalones y
bajantes deberdn mantenerse en buen estado y sin
obstrucciones.

304.7 Techo y drenaje Llamar para obtener informacién

Los miembros estructurales se mantendrén sin deterioro y serdn
304.4 Miembros estructurales | capaces de soportar de forma segura las cargas muertas y vivas Llamar para obtener informacién
que se les impongan.

Aviso de la infraccién y una orden de correccién se proporcioné a la parte responsable. La Seccién de Aplicacién de
Cddigo ha iniciado una audiencia ante el Consejo de Estindares de Edificacién (BSB por sus siglas en inglés). El
propdsito de esta audiencia es determinar si la propiedad indicada ha estado en violacién del Cédigo de Mantenimiento
de Propiedad de la Ciudad de San Antonio (San Antonio Property Maintenance Code o SAPMC por sus siglas en
inglés). Si al concluir la audiencia, el BSB encuentra que existe una violacién, éste puede ordenar la implementacién de
acciones para reducir la violacién, evaluar una multa civil de hasta $1,000 al dfa, o ambas medidas.

Language interpreters are available at the meeting. For more information call (210) 207- 5422. This meeting site is accessible to persons with disabilities. Accessible
parking is located at the front of the building. Auxiliary Aids and Services, and interpreters for the deaf are also available and must be requested 48 hours prior to the
meeting. For assistance, call (210) 207-7268 or 711 (Texas Relay Service for the Deaf).
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Usted , o un representante designado puede presentar testimonio y evidencia de parte suya en la audiencia para que el
Consejo lo considere. La Seccién de Aplicacién de C6digo presentaré evidencia referente a la condicién de la propiedad
y recomendard medidas para reducir cualquier violacién que el Consejo encuentre. Para mis informacién por favor
contacte el Agente del Consejo de Estandares de Edificacién (Building Standards Board Liason) al (210) 207-5422.

Language interpreters are available at the meeting. For more information call (210) 207- 5422. This meeting site is accessible to persons with disabilities. Accessible
parking is located at the front of the building. Auxiliary Aids and Services, and interpreters for the deaf are also available and must be requested 48 hours prior to the
meeting. For assistance, call (210) 207-7268 or 711 (Texas Relay Service for the Deaf).
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